Pripravija uredniski odbor miadih. Stevilko je uredil Jernej Scek. Oblikoval Matej Susic.
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Sarasini in Patrizia Jurincic.
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6/7 - kako je svet majhen

Jernej Séek

=% a smo konéno pripotovali do
tezko pri¢akovanega, od sonca
prekipevajocega in peklenskega
junija, ki nas zadnje mesece kot zasluze-
no darilo vabi k sebi kljub pojenjajoéim
energijam, utrujeni motivaciji in delu vrh gla-
ve. A spomnimo se za trenutek novoletnih vo-
S¢il, pravih prenasalcev upanja v boljse leto, in
tistega poditniSkega zimskega ¢asa, ki vsakega od
nas napoji in pripravi k ponovnemu, zagnanemu
zacetku. Zdelo se je, da bomo v valu navdusenja
spremenili svet in nas v njem, zdelo se je, da smo
konéno dobili pravo pot, pa se je spet, tako kmalu,
tako zares, zasukalo.

Zivljenjske poti se na vse strani odpirajo, samo-
vsecen clovek pa jih na slepo zapira v parfumira-
nem hlastanju po najlazjem in najmanj utrudljivem
preZivetju. A se vam zdi, da smo tu, na tej predragi,
prezmesani Zemlji le zato, da prezivimo? Je naloga
vsakega posameznika sicer skrbno nacrtovani boj
za dobavo osnovnih Zivljenjskih potreb$¢in? Je. Ob
doseganiju in (razvajenem) pre-
seganju le-teh pa nam $e kaj
preostane? Ali mi boste rekli, da
se nam v nasih krajih godi sla-
bo? Ne! Sre¢o imamo, da lahko
svoje potencialne surplus ener-
gije usmerjamo v izboljsanje ka-
kovosti zivljenja in v (naj bo te-
lesno ali duhovno) lastno boga-
tenje v zdravi, sreéni druzbi. Zal
nas prepoln trebuh sladkarij
vedno bolj omamlja, ¢okolada
se pretaka po vseh zilah, jih pol-
ni in prenasici, dokler ne vstopi
Se v lobanjo. Tu, na »vrhu sve-
ta« cokolada najde najslajsi ko-
ticek in si postelje domek na
mehki, prijetno nagubani povr-
Sini uspavalno sive barve. Na-
enkrat se odlog¢i, da bo poditni-
kovala: gledala televizijo in je-
dla cipse, nekriticno prebirala
medijske vsebine, postala naj-
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Tempera na papirju,
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UTRUJENI_IN ZELJNI

POCITNIC?

Saj smo sele zacell...

vecja strokovnjakinja blablabla-programov in se
usmerila v blablabla-debate. To je zgodba o Clove-
ku, ki nekriticno in z niti minimalnim zanimanjem ne
prebira sveta okoli sebe in se ne aktualizira v pro-
storu in ¢asu. Ne, briga ga za nepravi¢naosti, briga
ga za vsebinsko estetiko in lepoto, briga ga za so-
cialo in ob&utljivost do majhnih stvari! Dovolj, da si
svojo posteljo mehko postelje, saj bodo za vse
ostalo Ze poskrbeli Drugi. Ce pa naenkrat vsi tako
razmisljajo, si lahko predstavljamo, koliko aktivistov
in kulturno-socialnih delavcev ostaja.

To realno znanstveno fantastiko ne gre jemati
dobesedno. Veliko je ljudi, ki svoje zivljenje posveti
prebujanju apaticne druzbe z raznovrstnimi pobuda-
mi, a potrebna bi bila SirSa okoljska zavest, ki pre-
sega spostovanja vredno individualno vrenje. Mislim
tu predvsem na mlade, ki se po eni strani nekriticno
prepuscajo toku komercialnosti in modnosti, po
drugi pa delujejo pod prisilo oz. zaradi druzbenega
statusa in zunanjega videza. Poudarimo tretjo moz-
nost, ki predstavlja skromno, a sréno in vsebinsko
razmisljianje in delo-
vanje, s katerim bi
lahko vsakdo kaj
malega doprinesel.

Kljub temu, da
smo sredi junija,
nam obveznosti ka-
pljajo iz uSes in vsi
bezimo na poditnice,
ne razbijmo konti-
nuitete s preteklimi
obdobiji in z ze stor-
jenim. Prav v miru
prijetne sencke ob
morju se lahko za-
mislimo, da je svet
prekrasen v vsej
svoji raznolikosti,
kompleksnosti in za-
pletenosti, le zacutiti.
in videti jih moramo!

OLETNA POLJANA

Jernej Séek
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Z BORISOM

o NE

ga doma, tam gori nekje,

od koder se zdi, da imas
Trst na dlani. Dale¢ od mestne-
ga vrveza, kjer si misel in oko
odpocijeia v pogledu na morje.
Tam Zivi Boris Pahor, intelek-
fualec, ki ga v zamejstvu ni po-
frebno posebej predstavijati,
zlasti po prevodu romana Ne-
kropola v italijanscino in njego-
vem nastopu na italijanski dr-
zavni televiziji. Prijazno me po-
vabi v notranjost svojega doma,
v sobico polno knjig, otroskih
risb, fotografij... tam se zacne
najin intervju o Nekropoli, ki se
postopoma spremeni v dolg in
prijeten klepet, katerega drobec
lahko preberete v nadaljevanju.

P ricaka me ph‘ ograji svoje-

Boris Pahor.

» V éem vidite
razlog, da je mo-
rala Nekropola
tako dolgo cakati
na uspeh v itali-
janskem prosto-
ru?

> O tem so veliko
pisali italijanski listi,
in sicer Trst kot
»italianisssimo« ni
mogel sprejeti, da je lahko velik
pisatelj, ki zivi v Trstu, Slovenec
in ne ltalijan, ¢eprav so tu se
Rebula [...], Bartol... Trenutno
sem jaz na potezi, ker italijanski
bralci poznajo nekaj mojih knjig
(npr. Grmado v pristanu, Vilo ob
Jezeru, Nekropolo). Nekropola
je bila v italijanscini objavljena
pred kaksnimi trinajstimi leti,
ampak je bila omejena na nase
podrocje in vecletni poskusi is-
kanja zaloznika za vso ltalijo, so
propadli predvsem zaradi poli-
ticnih razlogov, saj je v knjigi
nekaj strani o fasizmu in verjet-
no so te nekatere motile.

» Zakaj pa mislite, da je se-
daj prislo do objave v vecji
zalozniski hisi?

PAHORJE

sepetaje naglas

» Deloma je prislo do tega, ker
so prej omenjeni prevodi neka-
terih knjig prisli v roke tukajs-
njim ljudem, potem pa je prislo
tudi do politicne spremembe.
llly je kot trzaski zupan, nato
predsednik dezele, menil, da se
mara Trst povezati z zaledjem.
Tedaj sta se slovenska in itali-
janska kultura priblizali, tako da
smo dvokulturno sozitje do ne-
ke mere dosegli... vsaka nacio-
nalnost zZivi po svoje, ampak
najde tudi stike.

» Zakaj je toliko bralcev nav-
dusenih nad Nekropolo, ¢e-
prav obravnava tematiko, o
kateri je bilo napisanih Ze ve-
liko knjig?

» Knjiga je dozivela uspeh v
Franciji, Nemciji, deloma tudi v
ZDA, ker ne gre za opisovanje
taborisc v tradicionalnem smi-
slu, temvec za pripoved tabo-
riscnika, ki po dvajsetih letih
zivljenja na svobodi, obisce ta-
borisce... in to, da se postavim
ob ljudi, ki nicesar ne vedo o
Zivljenju v taboriscéu... to je prav
gotovo neka zanimivost te knji-
ge. Poleg tega obravnava pro-
blem bivsih politicnih deporti-
rancev (Francozov, Belgijcev,
Holandcev, Norvezanov itd.), na
katere se je ob holokavstu vec-
krat pozabilo. To omenjam na
vseh srecanjih o Nekropoli, dru-
go kar omenjam pa je fasizem.
Italija ga ne pozna in sedaj zeli
izvedeti, kaj je bil.

» Ali ste na katerem izmed
srec¢anj doziveli kak negati-
ven odziv italijanske ali slo-
venske publike?

» (op. molk) Slovenska publika
ni nikdar pisala o tem, da je to
veliko delo. Tudi na ovitku zad-
njega slovenskega ponatisa Ne-
kropole ne piSe ni¢ o velikem
delu... ¢e preberete: (op. glasno
prebere) » Nekropola je obvelja-

la za Zivo in Se zmeraj pretres-
ljivo pricevanje o oblikah zla in
nacinih prezivetja«. Toje vse
kar je napisala slovenska kriti-
ka. [...] Magris je v uvodu K itali-
janski izdaji napisal deset strani
o kakovosti dela. Tega sloven-
ska kritika ni nikjer napisala.
Preprosto ni bilo kritik.

» Menite torej, da ni odziva s
strani slovenskih bralcev?

» Slovenski bralci mi niso nik-
dar pisali, kako so sprejeli knji-
go. Kar se tice knjige, vem, da
je slovenska kritika hvalila vse-
bino, a ocitali so mi, da je v njej
nekaj »papirnatih« - neliterarnih,
nevrednih strani [...] Kritika v
Italiji mi ni ocitala nikoli ni¢ od
tega. V Italiji je samo hvala.
Glavni italijanski casniki so na
moji strani, sprejeli so me, na
podlagi Nekropole in tega kar
sem izjavil na televiziji.

» Kako pa se spominjate ¢a-
sov, ko so v Sloveniji gledali
drugace na Vase pisanje in
Vam je Jugoslavija »zaprla
vrata«?

» Ni me toliko jezilo to, da sem
jaz osebno zapostavljen, ampak
da so moje delo zapostavili,
mene kot pricevalca fasisticne
dobe in taboris¢nega zivljenja.
Kar mi je Slo na Zivce, je bilo to,
da moja knjiga ne pride dijakom
v roke. Takrat je bilo obdobije,
ko se ni govorilo o taboriscu, ko
je tudi Nekropola padla v mrtev
teren. Ce sem srecal ¢loveka, ki
je bil z mano v taborisCu, se je
z mano rokoval in odhitel stran.
Poleg tega pa je slovenska
avantgarda podpirala izbrane
avtorje. Zato je bila v Sloveniji
moja literatura postavljena na
stran in je Se danes.

» Ampak sedaj je napo¢il
Vas cas, ¢e ne v Sloveniji
vsaj drugje... »»
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«» Jaz samega sebe ne bom postavljal na pre-

~ stol, ampak meni zadostuje, kar so mi priznali
Francozi, Belgijci, francoski del Svice, pri katerih
lahko cutite, kako cenijo nekega avtorja.

» Zakaj mislite, da dozivljate pozitivhejSe od-
zive v teh drzavah kot pa v Sloveniji?

» Ker njim je to novo. NaSe Slovence ne zanima
manjsinsko vprasanje, saj ga sploh ne priznava-
jo... in ne zanima jih niti, kako je delo napisano.
Francozi so me na primer sprasevali, kakSen je
odnos slovenskih zamejcev z domovino. Povedal
sem jim, da imajo v Sloveniji akademije, univer-
ze... vse, ampak slovensko javno mnenje ve o
nas zelo malo. Kafka je rekel, da ¢e hoce majhen
narod obstati, mora vsak njegov ¢lan vzeti nase
del svoje knjizevnosti in to isto lahko prenesemo
na tradicijo, izroCilo, identiteto.

» Na svojih predavanjih v zvezi z Nekropolo
\pogosto nagovarjate mlade. Kaj najbolj cenite

pri njih? \
» Najprej bi poudaril ugotovitev, da mladi niso
brezbrizni, popolnoma loceni od problematike, am-
pak so nevedni, ker ne dobijo pravega pouka o
preteklostl o ureditvi druzbe, o diktaturi... Ce pa
jim Elovek o tem pripoveduje, se za stvar zanima-
jo, razpravljajo. Za nevednost je kriva predvsem
pretirana skrb starSev, da bo otrok uspesen, na-
mesto da bi se z njim tudi pogovorili. Poleg starSev
pa mora mlade pouciti tudi Sola. Potrebno se jim je
priblizati, jim stopiti naproti. Ne smemao misliti: »pu-
stimo to, kar je preteklost«. Taborisca in fojbe so
preteklost, ampak politika o tem Se vedno govori.

» Katero misel bi radi posredovali mladim?

» Moje sporocilo mladim? Ne pustite, da vam
drugi solijo pamet, sami Studirajte zgodovino, sa-
mi spoznajte, kaj se je dogajalo, sami primerjajte,
kaj se ne bi smelo zgoditi in kaj naj se v prihodno-
sti ne zgodi. Ni drugih nasvetov.

Maja Smor:‘ak/

Predstav

WITHSUN SEMINAR 2008

E@J vropska organizacija, ki zdruzuje mladin-

E ske organizacije etnicnih in jezikovnih
"Jmu manijsin, Youth of European Nationalities
(YEN), je tudi letos organizirala spomladanski
seminar 'Withsun Seminar 2008', ki je doZivel
velik uspeh. Sto dvajset pripadnikov evropskih
manjsin se je zbralo od 7. do 12. maja v dan-
skem mestecu Gravenstein. Med udeleZenci sva
bili tudi letos predstavnici slovenske manjsine iz
ltalije, Jana in Veronika Pegan. Letos se je semi-
nar odvijal na Danskem pod vodstvom organiza-
cije Junge Spitzen.

Glavni cilj seminarja je bil poudariti pomen do-
dane vrednosti, ki jo predstavljajo manjsine za
vse ljudi, predvsem v v vecinski realnosti (the
surplus value of minorities). Vsaka manjsina
namre¢ predstavlja nadgradnjo vecine in obogati
vse ljudi, ki imajo stike z njo. To dejstvo je prem-
nogim vecinoma neznano oz. ga oblastniki preko
medijev potiskajo v temacen kot nezanimanja, saj
so pripadniki manjsin navidezno breme in pred-
stavljajo le cirkusasko turisticno zanimivost. O
pomenu pluralisticne, raznolike in pestre druzbe
ter tezavah sobivanja malokdo spregovori.

Poleg predavanj in srecanij, je bil teden pope-
stren z raznimi obiski in izleti. Obiskali smo po-
memben muzej nepoznane druge vojne med
Danci in Prusi, ki je izbruhnila leta 1864 prav na
tem obmoéju imeli smo piknik v poletni rezidenci

tudi s trajektom po Baltskem
morju.

Konec tedna je organiza-
cija Junge Spitzen slavila 10-
letnico obstoja. Vecer so
proslavili s slovesno vecerjo
in z glasbo v zivo, ki sta se
nadaljevali do poznih jutra-
njih ur. Naslednji dan smo
morali ze odpotovati in zapu-
stiti danska rumena cvetlicna
polja, a v srcu nam je ostalo
veliko veselja in zadoscenja,
da smo se lahko udelezili
tako pomembega srecanja,
ki zdruzuje vse evropske
manjsine, vzpostavlja nove
stike in prijateljstva ter krepi
obcutek pripadnosti Evropi.
Saj v takih priloznostih se
zavedamo, da ¢eprav smo si vsi ljudje drugacni,
nas prav ta drugacnost zdruzuje in bogati.

Pa se nekaj: kdor Zeli doziveti podobno nav-
dusujoco izkusnjo, se lahko od 10. do 18. avgu-
sta udelezi mednarodne manjSinske pevske
delavnice Voices of Europe v Budysinu (Nem-
cija). Prijave zbiramo pri MOSP-u in Slovenski
prosveti (040 370846 — vprasati po Tatjani ali ¢
Raffaelli). ‘

Vesela druscina
raznih evropskih
manjsin pod
miinom.

~ Jana in Veronika Pegan.
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Procelje
Fabianijevega
Narodnega
doma (spodaj);

cogitoergosum

O USPESNIF VELIKIH TATOVIH

V TRSTY

as Narodni dom je Se vedno tam, kjer je
N bil pred sto leti. Vemo, da obstaja. Pozna-
mo njegovo zgodovino. Vemo, kaj je bil v
preteklosti za nas trzaske Slovence.
Lahko se vpraSamo, cemu

=

nam Narodni dom danes rabi.
To se tudi sama veckrat spra-
sujem. Odiujena stavba, pred
katero vsak dan kar mrgoli ne-
znanih Studentov. Knjiznica
italijanske $ole za prevajalce,
v kateri najde$ bogato zbirko
knjig v veliko jezikih. Hladne
knjizni¢arke, za katere dobro
ves, da jih ne bos§ pozdravila v
slovens¢ini. Beli hodniki, bele
dvorane, popolna tujina. In
mali slovenski info-point, slav-
na (in poslednja) pridobitev.
Edina drobtinica, ki danes za-
znamuje prisotnost Slovencev
v notranjosti te nase bivse

pogled s kasarne
na odprti Vojaski
trg, na desni
Narodni dom s
hotelom Balkan
(desno);

Sokolska godba
Jje bila ena izmed
mnogih drustev,
tvrik in organiza-
cij, ki so imeli
sedeZ v sloven-
skem domu
(spodaj).

(Slike so vzete iz
knjige Narodni
dom v Trstu
1904 - 1920)

prestolnice. Ironija situacije, ki
jo nepristranski opazovalec razbere, ko pogleda
na ta dejstva, je naravnost zastrasSujoca.

Dejstvo, da je bil neko¢ ta Narodni'dom nas,
je povsem samoumevno, ob¢e znano dejstvo.
Danes pa je pogled v zvezi z lastnistvom Na-
rodnega doma precej ¢uden. Lahko re¢emo, da
je zanimiv, edinstven. Mogoce kar smesen.

Ko nam tat odnese denarnico, se razburimo
in razjezimo. Ugotovimo, da nam je ukradel ne-
kaj nasega. Ce policija to ukradeno stvar najde,
nam jo seveda vrne, ker je stvar nasa. Ali dvo-
mimo o tem, da bi nam npr. moral tat vrniti le
nekaj drobiza, ki je v njej? Sumimo, da je pre-
vec, ¢e nam vrne vse? Ostalo pa naj kar lepo
obdrzi, saj nam jo je s silo ukradel in denarnico
zeli imeti? Kaj ¢e bi nam policija rekla, da je tre-
ba zaradi biro-
kratskih zapletov
denarnico prepu-
stiti tatu? Se bo-
mo prijazno zah-
valili za tistih ne-
kaj kovancev, ki
so nam jih milost-
no poklonili?

Mislim, da bi
se kdorkoli tezko
sprijaznil s tako
resitvijo. Ne sa-

mo, da bi se tezko sprijaznil. Cutil in vedel bi, s
pametjo in srcem, da je Zrtev popolne nepravic-
nosti. Da je ukradena stvar vendarle e vedno
njegova.

Toda! Stvar, ki je ukradena, postane s ¢asom
lastnina tatu? Videti je, da je z Narodnim do-
mom tako. Videti je, da je italijanska drzava v
vlogi velikega tatu e naprej zelo uspesna. Za
namecek pa se vse skupaj zdi povsem spre-
jemljivo in normalno. A ni sprejemljivo. In sploh
NI normalno. Kje je meja, trenutek, ko ukradena
stvar postane lastnina tatu? Se to uravnava z
zakoni, ki so veéni, nespremenljivi, nepremaglji-
vi? In povsem nepravicni?

Pomislimo, kako je nasa prijazna knjiznica
(NSK), ki jo vsi - ve¢ ali manj - obiskujemo, ko-
ristna in dragocena. Da je, Eetudi nismo knjizni
molji, vsekakor pomembna postojanka nase
skupnosti, predvsem pa eden od temeljev za
naso izobrazbo. Vemo, da je v prostorski stiski.
Vemo tudi, da ji je pred kratkim grozila preme-
stitev k Sv. Ivanu. Le kaj je bolj logi¢nega, nor-
malnega in pravi¢nega kot to, da se nase knjige
premestijo v Narodni dom? Naj bodo v sredicu
mesta, v nasem domu. Tam, kjer imajo res vso
pravico, da so.

Ne pustimo, da tatovi Se naprej zmagujejo!
Kraja, ki so jo tako ocitno izvrsili pred nasim
nosom, je Se vedno tu, pred nami in se v miru
nadaljuje. In to vsak dan posebej.

Krivica je jasna kot beli dan. Zdrava pamet,
praviénost, zakoni: vse je na nasi strani. Zave-
dajmo se, da ni vse nemogoce in da ima nasa
pasivnost klju¢no viogo v tej farsi. Ce bomo do-
volili, da se komedija nadaljuje, se bo nadalje-
vala. Za zabavo in smeh vsega obcinstva. Ce
ne, pa se mogoce ne bo.

Vida Forcic
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Pretresljivi spot,

v katerem se
jasno pokaze
psihioloski pro-
blem anoreksije:
kosceno dekle se
v ogledalu vidi
debelusno...

Desno: druga
pretresijivo
ironicna reklama
proti anoreksifi, v
kateri se vidi pre-
tirano suho
‘Barbie” Perfect
Girl s pripisom
“Pozor! Nizka
frajnost”. Paket
pa je v obliki
fruge.

Anoreksija:
KO TUDI OGLEDALO LAZE

ekle stoji pred ogledalom in si z ogorcée-

m nim obrazom ogleduje koZo na svojem
i trebuhu, kot bi bila pod njo skrita kdo ve
kaka posast. Glede na njeno reakcijo bi se zde-
lo, da jo obdaja vsaj kak kilometer masti, v res-
nici pa nam zrcalo vra¢a podobo prekomerno
suhega dekleta, katere telo komaj Se podpira
krhke kosti, da
se ne bi sesule.
V svoji glavi pa
se punca vidi
debela, zelo de-
bela in zastonj bi
bilo ji prigovarja-
ti, da ni tako, saj
je v njenih oceh
vtisnjena podoba
malo debelusne-
ga dekleta, ki se
se in Se neu-
spesno poskusa
znebiti odvecnih
kilogramov.

Anoreksija.
Bolezen, ki je
pravzaprav bolj
psiholoska kot
fizicna, pravijo ji
tudi bolezen o izkrivljeni samopodobi: bolnik se
ne zaveda, da je z njegovim telesom kaj naro-
be, saj mu mozgani posiljajo neresnicne infor-
macije. V nasih ¢asih, ko (nekateri, ne vsi na
sreco) istovetimo lepoto s suhostjo,
ko je najboljsi primer zenskega bitja
nesrecna in nezadovoljna "Bridget
Jones", pa se takovrstna bolezen
vedno bolj Siri. Njeni zacetki segajo
sicer verjetno se v daljno ¢lovesko
zgodovino, njen obstoj pa je bil prvi¢
uradno diagnosticiran v 19. stoletju.
Pravi se celo, da je ta notranja mora
tlacila tudi cesarico Elizabeto (bol]
znano kot Sissi). A kljub temu, da je
postala beseda anoreksija ze del
nasega vsakodnevnega besedisca, jo
moderni ¢lovek uporablja s preveliko
lahkomiselnostjo in na tak nacin pasi-
vizira grozoto, ki bi jo morala priklica-
ti. Do obolenja lahko pride iz razno-
raznih vzrokov, od hudih psiholoskih
travm, kot je posilstvo, do pretiranega
psiholoSkega pritiska ali zanemarje-
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nosti, sredisénega pomena pa je prevelika
pomembnost, ki je dana zunanji podobi telesa.
Bolniki so torej izredno negotovi, imajo zelo
nizko samozavest in zal anoreksija te deviant-
nosti samo $e krepi. Bolezen se razvija posto-
poma, zacne se s skrbjo za uzivanje samo
"zdrave hrane", katero bolnik premleva zelo
pocasi in jo razkosava na majhne koscke, tako
da ima obcutek, da je pojedel vec od tistega,
kar je. Na svojem krozniku vedno pusti malo
hrane, tako si dokazuje, da je pojedel manj od
tistega, kar je nacrtoval, komaj mu uspe, pa kar
preskoci obrok. Krog "dovoljene hrane" se s
¢asom ozi, dokler se ne razvije v skrajnih pri-
merih v popolno "sovrastvo" do hrane. Ponava-
di na to ne pomislimo, toda ni res, da niso ano-
reksicni ljudje nikoli lacni, nasprotno! Lakota je
zanje vedno prisotna, zato se tudi zgodi, da se
vcasih nazrejo in nato namerno pobruhajo, kar
so komaj spravili vase. Anoreksik poskusa tore;
na svoj nacin, s svojimi sredstvi doseci dolo¢en
ideal popolnosti, a napacno sodi, kdor je pre-
prican, da so tovrstni bolniki mehkuZci, saj sta
potrebni izredna psiholoska moc in volja, da
morejo kljubovati nagonu osebne ohranitve,
prehranjevanju. Hrana izgubi tako svoj osnovni
pomen "prehranjevanja” in postane "sovraznik".
Anoreksija je torej bolezen, katere neposredna
posledica je lahko smrt, Ce je ne prej ozdravi-
mo. Tudi zdravljenje pa ni lahko. Prijatelji, starsi
in ljudje, ki so v stiku z anoreksi¢no osebo, jo
morajo najprej pripraviti do tega, da se zaveda
svoje bolezni, in jo nato napotiti k
zdravljenju, ne smejo pa izstopiti
iz svoje vloge ljubljene osebe, saj
je ljubezen najvecje in najboljse
zdravilo. Poleg anoreksije pa se
Sirijo tudi druge bolezni, vezane
na prehrano, kot npr. bulimija, ki
pripravi ljudi do tega, da uzivajo
prekomerne obroke hrane in jih
takoj potem izbruhajo.

Skrb za zunanjo podobo nas
torej unicuje, klanjamo se absurd-
nim idealom ko&cenih lepotic in
neustavljive hoéemo priti do lon-
ca, ki stoji ob vznozju mavrice in
v katerem naj bi kon€no dobili
miticno popolnost, ki pa se onkraj
ogledala zunanjosti skriva v vsa-
kem ¢Eloveku.

Valentina Oblak
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Spodaj: otroci v
Damasku in
rimski ostanki;

desno zgoraj,
slovita utrdba iz
Xll. stoletia Krak
des Chevaliers.

~ e preden bi zvonila budil-

Ska, me je mama poklica-
la, naj vstanem: to je bilo

v Cetrtek, 3. aprila, ob 2.45 po-
noCi. Pocasi sem zlezla v ku-
hinjo, koncno stlacila v kovéek
Se zadnje stvari in odpeljali
smo se na Opcine. Pred Finz-
garjevim domom se nam je
strah, da bomo zadniji, izkazal
za neutemeljenega. lzletniki, ki
so se komaj zbirali na plo¢niku
pred Marijanis¢em, vecinoma
stari nad petdeset let, so bili
kljub zgodniji uri vsi dobre volje
in so nas vljudno pozdravljali,
ko so vstopali na avtobus v
drugih vaseh. Na Ferneticih,
na Colu in v Repnu, KriZu in
Nabrezini, vendar mislim, da
sem po poti Ze zadremala...

V Veroni smo se po natanc-
nem pregledu kovckov in do-
kumentov vkrcali na letalo in
poleteli proti Dunaj, od tam pa
z drugim letalom v Damask,
glavno mesto Sirije. Med prvo
voznjo po Siriji nas je nas sirski
vodi¢ ogovoril, da sem kar ob-
stala nad njegovo odli¢no itali-
jané¢ino. Kasneje nam je raz-
loZil, da je pred leti dlje ¢asa

kako je svet majhen

Studiral v Ita-
liji. Po nasta-
nitvi v hotelu
znane verige
Cham palace
smo odsli v
stari del Da-
maska, toc-
neje k Vhodu
sv. Tomaza.
Revna podo-
ba starega
mesta z ozki-
mi in zapra-
senimi ulicami, po katerih so
se v obe smeri prebijali avto-
mobili, ne da bi se sploh zme-
nili za gneco ljudi in otrok
okrog njih, me je razocarala.
Dobro, da je to glavho mesto,
sem si mislila. Sprasevala sem
se, kaj bomo nasli drugod: ob
straneh so bile sive in razpada-
jo€e hiSice ter raznovrstne
trgovine z diSavami, milom iz
olivnega olja, suhim sadjem in
tkaninami. Se nikoli nisem vi-
dela toliko ljudi v eni sami ulici:
vsi so se prerivali in nas prehi-
tevali. Pocutila sem se nela-
godno. Trgovci so nas sprase-
vali, od kod prihajamo in nas
vabili v trgovine, ostali pa so
kar buljili. Kmalu sem premo-
stila strah in videla, da so ljudje
druzabni, véasih nekoliko nad-
lezni, nikakor pa ne malopridni.
Naslednji dan smo iz Dama-
ska odsli v Saidnayo. Ponov-
no sem v avtobusu zaspala,
ceprav je bilo vse fascinantno,
a kaj ko me je voznja po nea-
sfaltiranih cestah prijetno ziba-
la. Zbudila sem se nekaj éasa
pozneje, ko se je vnela zanimi-
va debata: vodi¢ se je namrec
veckrat Salil nad zenskami, ki
imajo po njem tudi v Siriji vedji
vpliv kot moski. Ob teh bese-
dah so zgroZene izletnice za-
cele postavljati vprasanja.
Medtem ko sem npr. prej misli-
la, da so Zenske muslimanske
veroizpovedi podrejene (pov-
sem zapostavljene) zaradi po-
krival in nacina zivljenja, sem
odkrila, da je zanje to privilegij,
ki brani njihovo intimnost in
Zenskost. Ne pa kot na Zaho-
du, kjer se razgaljene zenske

dobesedno prodajajo z minikrili
in s slacenjem. Poleg tega
sploh ni res, da so musliman-
ke vedno doma, saj so veckrat
zaposlene v drzavnih sluzbah.
Tako sta si vodi¢ in Sofer, ki
sta nam ponujala tudi plasten-
ke vode in raznovrstne okusne
piskote, kmalu pridobila naso
naklonjenost.

V Saidnayi smo si ogledali
samostan, posvecen Devici
Mariji, v katerem hra-
nijo njeno
ikono, Ki
naj bi jo
naslikal

¥
Odkrivanje magit

sv. Luka. Pot

nas je nato vodila proti
Maalouli, majhni vasi v sirskih
gorah. Opazovala sem pusto,
zalostno pokrajino: zdelo se je,
da tam ne prebiva nihce in
stojijo le zapuscene hisice.
Kmalu pa so na cesto pokukali
otroci in drugi prebivalci, ki so
nas pozdravljali z nasmehom
na obrazu. Nekateri so nas ce-
lo spremljali do vhoda v pod-
zemno kapelico, v kateri smo
si ogledali pozlacene ikone
tamkajsnjih svetnikov in pozor-
no prisluhnili molitvi mladega
dekleta v aramejscini, Jezuso-
vem jeziku. Legenda pravi, da
so se gore v Maalouli med »




kako je svet majhen

begom svete Tekle umaknile in ustvarile sote-
sko, ki smo jo tudi prehodili.

Najpomembnejsi postanek dneva pa je bil
obisk ene najlepsih srednjeveskih struktur cele-
ga BliZznjega vzhoda: to je Krak (trdnjava) vite-
zov, ki so ga zaceli graditi krizarji v XII. stoletju.
Nato smo se po zanimivem obedu Vv italijanski
restavraciji odpravili v Hamo, kjer smo prenocili.

Mesto lezi na bregovih reke Oront. Sredi pri-
jetnega parka, v sredisCu mesta, je obmocje
norij: to so velika lesena kolesa, ki so sluzila za
namakanje polj in za oskrbovanje mest z vodo.
Zelena sonéna pokrajina je name delovala po-
mirjevalno.

Kasneje smo si v Apameji ogledali ostanke
gledalis¢a in stebrisc¢a iz Trajanove dobe. Ob-
¢udovala sem elegantne stebre iz roZnatega
marmorja, okrasene s posebnim motivom spiral:
mislim, da je bil Rim prav skromen, ¢e ga pri-
merjamo z veli¢ino teh ostankov.

Zvecer smo se pripeljali v Alep, drugo najvec-
je mesto Sirije, kjer smo dvakrat prenocili v prvo-
vrstnem hotelu Sheraton: poleg razkosnih sob je
v njem tudi nakupovalni center; v prvem nad-
stropju smo si lahko ogledali zbirko poroc¢nih

oblek, pred hotelom pa se je ble-
Scal avtomaobil Zivo-
rdece
barve z
AHODOM e
mi dra-
gulji in
biseri. Ti-
picen sir-
ski prizor,
se vam
ne zdi?

Zvecer
sem si s
starsi

ogledala
Alep: po ulicah se je v
velikem neredu trlo avtomobilov, opazila
sem cel kup taksijev in pisanih avtobusov,
okrasenih s ¢udnimi cbeski. Trgovine so bile
kljub pozni uri $e vedno odprte, v izlozbah so
se blescale Zenske vecerne obleke z dragulji. V

ZHODOM

krivnostne Sirije

mestu se je trlo avtov in Zivobarvnih taksijev, po
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ulicah pa sem poleg mosej
opazala same zlatarne in
draguljarne. Zaradi suhega
podnebja smo se popoldne
med ogledom Citadelle
znasli v pravi »pesceni me-
gli« in zvecer smo se mo-
rali vsi posteno stusirati.
Peti dan smo takoj po
zajtrku odpotovali proti vz-
hodu drzave in Evfratu, si
ogledali bizantinsko mesto
Sergiopolis iz VI. stoletja
po Kr., se dobre tri ure
vozili preko puscéa-
ve, kjer smo se us-
tavili v baru Bagdad
café v blizini meje z
Irakom ter v vecer-
nih urah konéno
prisli v Palmiro. Ko
smo zvecer obcu-
dovali soncni zaton,
se mi je priblizal
decko kakih Stirinaj-
stih let, ki je proda-
jal ogrlice. Po krat-

*Amman
lgrusalem ..

kem kup&evanju je moje star§e samozavestno qu%ﬁaﬁzgf;
vprasal, koliko kamel ho¢ejo zame. Oce je odgo- Alep ponodi:

voril, da bodo dovolj Stiri, de¢ek pa je odvrnil, da
sem prevec lepa za samo Stiri kamele. Ko smo
si naslednji dan ogledovali mogocni tempelj Zev-
sa Baala, smo ga zopet srecali: pokazal nam je
stiri kamele, ki jih je pripeljal s sabo.

Po vrnitvi v prestolnico smo si ogledali sirski
Narodni muzej, ki s svojimi eksponati prikaze
celo dezelo. Opoldne smo obiskali mosejo
Omajadov, kjer smo vsi, kakor ze prej v moseji
v Alepu, odlozili ¢evlje ob vhodu, Zzenske pa si
morale nadele tudi pokrivala. Nasproti moseje
je stal pisan sejem z oblagili, ¢evlji, zaCimbami,
disavami, predvsem pa tkaninami, kjer so Zen-
ske dobesedno norele pri nakupovanju prtov in
pashmin. Zvecer smo se Se vozili po najbogate-
jSi Cetrti Damaska in s hriba opazovali prelep
razgled na mesto, v katerem so se svetile luci,
ki so sijale kot zvezde na nebu. Pravi filmski pri-
zor oz. podobnost z Barkovljami in s Sesljanom.
Ko sem kasneje v hotelu lezala na postelji, se
mi ni zdelo resni¢no, da je nasega potovanja po
Siriji Ze konec.

Ob vrnitvi domov je nad utrujenostjo in za:
spanostjo prevladalo zadovoljstvo, saj nas je
potovanje v Sirijo obogatilo z novimi, zanimivimi
izkusnjami: spoznali smo posebnosti skrivnost-
nega in magicnega Vzhoda ter njegove prebi-
valce, ki znajo ceniti tudi najmanjse stvari ter so
vedno nasmejani in vljudni, Geprav zivijo v tez-
kih razmerah.

zgoraj: sirska
prestolnica ob
zatonu.

Laura Sarasini



POLETJE

ladinske delavnice,
M mednarodne izmenja-
ve, glasba, sklepanje

novih prijateljstev, pridobivanje
novih znanj. Tako poletje po-
nujajo Slovenska prosveta, ne-
katera v¢lanjena drustva in
Zveza cerkvenih pevskih zbo-
rov vsem mladim, ki bi radi iz-
koristili ponujeno priloznost.

Poglejmo podrobneje »jedil-
nik« te posebne ponudbe. Na
zacetku julija, od 3. do 6. julija,
bo v Gorici in Novi Gorici 18.
Draga mladih, kot obSirneje
poro¢amo v drugem ¢lanku.
Med organizatorji DM so tudi
Mladi v odkrivanju skupnih poti
in nekatere ustanove Sloven-
cev iz Gorice.

Miadi v odkrivanju skupnih
poti pa vabijo tudi na medna-

Od 3. do 6. julija v Novi Gorici

rodni pevski seminar, namen-
jen predstavnikom manjsin iz
vse Evrope — Voices of Euro-
pe. Seminar bo sredi avgusta
pri sorbski manjSini v Nemgiji.

Zveza cerkvenih pevskih
zborov pa pripravlja weekend
namenjen mladim pevcem,
glasbenikom in plesalcem. Slo
bo za dvodnevni intenzivni
pevsko-plesni seminar, posve-
¢en predvsem duhovni glasbi.
Vodila ga bo Raffaella Petronio
(shedira@hotmail.com), pri ka-
teri je mozno tudi dobiti infor-
macije o tem, kje in kdaj tocno
bo do seminarja prislo.

Na zacetku septembra bo v
Finzgarjevem domu na Opéi-
nah zakljuéno sre¢anje Drage
mladih z okroglo mizo (6. sep-
tembra) in ze tradicionalni Fe-

stival Drage mladih z zelo bo-
gato ponudbo delavnic za vse
okuse.

»Poletje za mlade« se bo
zakljucilo s skupnim izletom na
Vseslovensko mladinsko sre-
¢anje v Stiéno 20. septembra.

Prva poletna pobuda pa je
Zze mimo. Slovenska prosveta
je namrec 6. in 7. junija v Finz-
garjevem domu na Opcinah
priredila kratek tecaj za anima-
torje gledaligkih skupin. Preda-
vali so Gregor Ge¢, Maja Gal
Stromar, Lu¢ka Susic in Beti
Starc. Tecaja se je udelezilo
lepo Stevilo mladih, vecina se
jih je za gledalis¢e navdusila ze
v gledaliSkih skupinah Sloven-
skega kulturnega kluba, sedaj
pa so gledalisce spoznavali ne
vec kot amaterski igralci, pa¢
pa kot potencialni bo-
dodi reziserji.

Informacije za vse
prej omenjene pobu-
de bo vse poletje
nudila Slovenska
prosveta v svojih
uradih v Ulici Doni-
zetti 3 (od 9.00 do
17.00, predvsem ob
sredah dopoldne;

tel. 040 370846) in
preko kontaktnih
oseb. Pri Slovenski
prosveti bodo tudi
zbirali prijave in po-
magali pri organiza-
ciji skupinske ude-
lezbe na posamez-
nih pobudah.

ga miadih, intelektualni forum, namenjen slovenski mladini iz Slovenije,

zamejstva in zdomstva, ki bo letos potekal v Novi Gorici od 3. do 6. juli-
ja, jesenski del pa bo kot obitajno na Opcinah 6. septembra. Kot vsako leto
ohranja Draga mladih okrogle mize, debate in druge kulturne dejavnosti, a ne
zanemarja zabave in sprostitve. Kulturno plat sre¢anja mladih bo letos obar-
vala aktualna tema kulturnega dialoga z geslom »Malo &ez«, o kateri bodo
mladi razpravljali na okroglih mizah z gosti iz akademskega kuﬂurnega in
polmcnega zivlienja. Mladi bodo sodelovali pn razpravi s svojimi vprasanji in
mislimi in tako aktivno sooblikovali okroglo mizo.
Za zabavno plat sre¢anja pa bodo poskrbele Ste-
vilne delavnice, izleti, kulturni ve&eri in pikniki, s
katerimi Zeli Draga mladih zadostiti tudi Zelji po
sprostitvi. Za podrobnejSe informacije lahko klik-
nete na spletno stran www.dragamiladih.org, kjer
si lahko tudi ogledate slike, ki jih je umetnica Mar-
ta Jakopi¢ Kunaver namenila podpori projekia
Drage mladih ali pa poklicete telefonski Stevilki
040370846 (ob sredah, od 9.00 do 12.00, Tatja-
na) in 3400541721 (Patrizia).

Z a vse mlade, ki si Zelijo alternativnih pocitnic, je tudi letos na voljo Dra-
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Patrizia Jurinéi¢




